TAYGA Plus
TUNDRA Plus
INSTRUKCJA OBSLUGI

Haier

AS25TAEHRA-CLC  AS25THMHRA-C
AS25TADHRA-CLC  AS35TAMHRA-C
AS35TADHRA-CLC  AS50TDMHRA-C
AS50TDDHRA-CLC  AS68TEMHRA-C
ASG8TEDHRA-CLC  AS68TDRHRA-C
AS68TDRHRA-CLC

® Prosze przeczytac te instrukcje przed uzyciem klimatyzatora oraz
przechowywac jg w tatwo dostepnym miejscu. Agregaty Haier sg
napetnione czynnikiem chtodniczym R32.



01304708
附注
“01304708”设置的“Unmarked”


Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia nalezy dokladnie

zapoznac sie ze srodkami ostroznosci
zamieszczonymi w niniejszej instrukcji.

Urzadzenie wypelnione jest R32.

Przechowywac niniejszg instrukcje w miejscu tatwo dostepnym dla uzytkownika.

OSTRZEZENIE:

® Nie wolno przyspiesza¢ procesu odszraniania ani czysci¢ urzadzenia w sposéb inny niz
przewidziany przez producenta.

B Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniu wolnym od zrédet zaptonu w urzadzeniach
pracujacych w trybie ciagtym (np. otwartych ptomieni, dziatajacych kuchenek gazowych lub
elektrycznych grzejnikow).

B Urzadzenia nie wolno dziurawi¢ ani palic.

B Nalezy pamieta¢, ze czynnik chtodniczy nie moze wydziela¢ nieprzyjemnego zapachu.

B Urzadzenie wymaga instalacji, eksploatacji i przechowywania w pomieszczeniu, ktérego
powierzchnia przekracza 3 m2.

B Jezeli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis lub wykwalifikowang osobe.

B Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy, jezeli nad ich bezpieczenstwem bedzie czuwata osoba
odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo lub zostaly one przeszkolone z zakresu bezpiecznej obstugi
urzadzenia i rozumieja zagrozenia zwigzane z ta obstuga. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe
klimatyzatorem.

B Metoda okablowania powinna by¢ zgodna z lokalng norma okablowania.

B Wszystkie przewody muszg mie¢ europejski certyfikat autentycznosci. W czasie instalacji, podczas
odigczania kabli taczacych, nalezy odtaczy¢ przewdd uziemiajagcy w ostatniej kolejnosci. Wytacznik
klimatyzatora powinien by¢ przetagcznikiem petnobiegunowym w wykonaniu przeciwwybuchowym
odcinajacym wszystkie bieguny. Odlegtos¢ miedzy dwoma kontaktami powinna wynosi¢ co najmniej
3 mm. Takie urzadzenia odigczajace powinny by¢ wbudowane w okablowanie.

B Nalezy upewni¢ sie, ze montaz jest wykonywany przez osoby wykwalifikowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

B Nalezy upewni¢ sie, ze przewéd uziemiajacy jest prawidtowo podigczony i dziata niezawodnie.

POLSKI

B Nalezy zainstalowa¢ detektor pradu uptywowego w wykonaniu przeciwwybuchowym.

B Podczas instalacji, przenoszenia lub naprawy nie nalezy stosowaé¢ czynnika chtodniczego innego
niz wskazany na urzadzeniu zewnetrznym (R32). Uzywanie innych czynnikéw chtodniczych moze
spowodowa¢ problemy lub uszkodzenie urzadzenia i obrazenia ciata.

B Przewéd potaczeniowy powinien by¢ typu HO7RN-F.

Spis tresci
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 12



POLSKI

Czesci | funkcje

B Opis funkcji Wi-Fi

Schemat architektury systemu

Sterowanie Interakcja

U—
Haier Smart AC

Ustuga w

hmurze

Przypomnienia
O

Sterowanie

Potrzebujesz telefonu komoérkowego typu Smartfon i routera Wi-Fi.

Telefon komoérkowy musi mie¢ zainstalowany system 10S lub Android.

System 10S System Android
wymaga wersji 10S9.0 lub wymaga wersji Android 5.0 lub
wyzszej wyzszej

Sposob konfiguracji

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobra¢ APLIKACJE
,hon”.

Inne opcje pobierania: Znajdz APLIKACJE ,hOn":

. App Store (I0S)
. Google Play (Android)

. Huawei AppGallery (Android)

Gdy juz pobierzesz aplikacje, zarejestruj sie, podtgcz klimatyzator i skorzystaj z funkcji
hOn do zarzadzania urzagdzeniem. Wiecej informacji na temat rejestracji, podigczania
urzadzenia i innych operacji oraz instrukcje znajdziesz na stronie www.haier-ac.pl

w materiatach do pobrania.



Czesci | funkcje

Il Urzadzenie wewnetrzne

Filtr powietrza

Wiot (wbudowany)
—
> Kontrolk:
ontrolka
Krlat‘ka bezpieczen
wlotu ’_ stwa
Wylot

|
Jonizator powietrza

Klapa pozioma
(wbudowany)

(regulacja nawiewu powietrza gbra-do .
Zabroniona reczna regulacja)

~—Prowadnice
pionowe (regulacja
nawiewu powietrza
na boki prawo-lewo)

-
1)1

9 Wyswietlacz temperatury pomieszczenia

Wyswietlacz
(wewnatrz)

Wyswietlacz

oOdbiornik sygnatu z pilota

Wyswietlacz

o1 =0
(0

o Odbiornik sygnatu z pilota
9 Wyswietlacz temperatury pomieszczenia

6 Wskaznik trybu pracy (zapala sie, gdy sprezarka pracuje).

O wiri

Rzeczywista kratka wlotu moze sie r6zni¢ od
tej pokazanej w instrukcji obstugi w zaleznosci
od zakupionego modelu.

[l Urzadzenie zewnetrzne

O— — ®

@ Dodatkowe
I i Tryb pracy| QUIET | SLEEP | ogrzewanie |HEALTH| TURBO
elektryczne

it | = | {1 [l Q| R
9. Przycisk TURBO
10. Przycisk HEAT
11. Przycisk COOL
12. Przycisk trybu AUTO
13. Przycisk FAN SPEED
14. Przycisk TIMER
15. Przycisk SELF CLEAN
16. Przycisk blokady pilota
17. Przycisk Light
Wigczanie/wytgczanie wyswietlacza
jednostki
18. Przycisk POWER ON/OFF
19. Przycisk DRY
20. Przycisk TEMP
21. Przycisk regulacji zaluzji SWING
22. Przyciski nastawy TIMERA
23. Przycisk EXTRA FUNCTION
EXTRA FUNCTION
Funkcje: Nadmuch — HEALTH

— Konfiguracja

8. Wskaznik dodatkowych funkgiji

Q@

©@

®

® R ©® O

QLEE® P 0 VWO

1. Wyswietlacz trybu pracy

[ Trybpracy [SMART| COOL | DRY | FAN | HEAT |

oot ‘ ‘ ‘ 5] ‘ ] ‘ ] ‘ zdrowotna 1 — Konfiguracja

4. Wskaznik predkosci

6. Wskaznik trybu zegarowego

zdrowotna 2 — Pierwotne ustawienie
kierownic — nadmuch w prawo

i lewo — A-B — Ogrzewanie — Tryb
nocny — Ogrzewanie elektryczne —
Odswiezanie powietrza (funkcja
zarezerwowana) — Zasilanie —
Jednostki temperatury

24. Przycisk CANCEL/CONFIRM
Funkcja: Ustawianie i kaso-
wanie nastaw zegara i innych
dodatkowych funkciji.

25. Przycisk RESET
Jezeli pilot nie dziata prawidto-
wo, nalezy wcisng¢ ten przycisk
ostro zakonczonym przedmio-
tem, aby zresetowac pilot.

2. Kontrolka sygnatu z pilota
3. Wskaznik potozenia zaluzji

wentylatora

ot antl ol . Senc
NISKA SREDNIA WYSOKA AUTO

Kontrolka blokady

TIME OFF/TIME ON
7. Wskaznik temperatury

Il Wymiana baterii

® OTWOR WYLOTOWY  ® RURY LACZACE | PRZEWODY

ELEKTRYCZNE

@ WAZ ODPROWADZAJACY
SKROPLINY

@ OTWOR WLOTOWY

Powyzszy rysunek jest poglagdowy - pokazuje
uproszczony wyglad agregatu.

1 Wysung¢ ostonke;
7 Umiescic 2 baterie AAA (R-03) jak na
ilustracji;
3 Nalezy upewni¢ sig, ze baterie sg
N\ umieszczone prawidtowo wzgledem
o N\ tadunku ,+"/,-”;
4 Wtozy¢ baterie i wsung¢ ostonke.

Uwaga:

e Odlegtosc¢ pilota od odbiornika nie powinna przekracza¢ 7 m,
a na drodze sygnatu nie mogg wystepowac zadne przeszkody.

e Obecnosc¢ swietldwek lub telefondw bezprzewodowych w po-
mieszczeniu moze zaktdcacé odbidr sygnatu, wiec w takim wypad-
ku nalezy skroci¢ odlegtos¢ od urzadzenia wewnetrznego.

e Tryb petnoekranowy lub nieczytelny wyswietlacz pilota podczas
pracy $wiadczy o zuzyciu baterii. Nalezy wymieni¢ baterie na nowe.

e W przypadku niewtasciwego funkcjonowania pilota nalezy wyjacé
baterie na kilka minut.

Wskazowka:

Jesli z urzadzenia nie korzysta sie przez dtuzszy czas, warto
wyciggnac baterie z pilota. Jesli po wyciggnieciu baterii nadal pala
sie lampki na wyswietlaczu, nalezy zresetowac pilot.

POLSKI



POLSKI

Obstuga

B Filot

Pilot bezprze-
wodow!

1. Uruchomienie urzadzenia

Aby uruchomi¢ urzgdzenie nalezy wcisng¢ przycisk ON/OFF.
2. Wybdér trybu pracy

Przycisk COOL.: tryb chtodzenia

Przycisk HEAT: tryb ogrzewania

Przycisk DRY: tryb osuszania

3. Ustawienie temperatury

Nacisng¢ przycisk temp-/temp+

temp+ Kazdorazowe nacisniecie przycisku podwyzsza
temperature o 1°C. Ciggte wciskanie przycisku
powoduje, ze wartosc¢ ta szybko rosnie.

temp- Kazdorazowe nacisniecie przycisku obniza tempe-
rature o 1°C. Ciggte wciskanie przycisku powodu-
je, ze wartos¢ ta szybko maleje.

Ustawi¢ pozgdang temperature.

4. Ustawienie predkosci wentylatora
Nacisng¢ przycisk FAN. Kazdorazowe wcisniecie przyci-
sku zmienia predkos¢ pracy wentylatora zgodnie z poniz-
szym cyklem:
Pilot:

NISKA SREDNIA  WYSOKA AUTO

’—-l—nlll—»--llll—» Selawenja

Klimatyzator dziata zgodnie z wyswietlanym trybem pracy.

W przypadku ustawienia wentylatora na tryb AUTO klima-

tyzator automatyczne dostosowuje predkos¢ wentylatora
do temperatury pomieszczenia.

Tryb

pracy Pilot

Uwaga

W trybie AUTO klimatyzator automatycznie wybiera tryb chtodze-
nie COOL lub ogrzewania HEAT w zalezno$ci od temperatury
pomieszczenia. W przypadku ustawienia wentylatora FAN na
tryb AUTO klimatyzator automatyczne dostosowuje predko$¢
wentylatora do temperatury pomieszczenia.

AUTO

Tryb chtodzenia. Nie sg dostgpne wskazania i funkcje zwigzane

Chiodzenie Z ogrzewaniem.

ponizej +2°C ponizej ustawionej temperatury, urzgdzenie auto-
matycznie zacznie pracowac na niskich obrotach, niezaleznie od
ustawien wentylatora (FAN).

Oszuszanie

W trybie osuszania DRY, gdy temperatura pomieszczenia spadnie

W trybie ogrzewania HEAT po krétkim okresie czasu urzgdzenie
bedzie wypuszczac ciepte powietrze dzieki funkcji zapobiegania
zimnym przeciggom. W przypadku ustawienia wentylatora FAN
na tryb AUTO klimatyzator automatyczne dostosowuje predkos$¢
wentylatora do temperatury pomieszczenia.

Grzanie

b sNd
Q

W trybie FAN urzgdzenie nie pracuje w trybie COOL ani HEAT,
ale tylko w trybie FAN. Tryb AUTO nie jest dostepny w trybie
FAN. Ustawienie temperatury jest wytgczone. W trybie FAN tryb
komfortowego snu (SLEEP) nie jest dostgpny.

Wentylator

W Tryb awaryjny i testowy

T [}/b awaryjny: )
zywaj jedynie w sytuacji nieprawidtowego dziatania pilota lub
jego zgubienia; w trybie awaryjnym klimatyzator moze praco-
wac w trybie AUTO przez dtuzszg chwile.

e Uruchomienie trybu awaryjnego sygnalizuje pojedynczy sygnat
dzwiekowy.

e Jesli wigczono urzadzenie po raz pierwszy i uruchomiono tryb
awaryjny, urzadzenie pracuje w nastepujgcych trybach:

Temperatura Ustawiona Tryb Predkos¢ Tryb

pokojowa temperatura | zegara | wentylatora | pracy
Powyzej 24°C 24°C Nie AUTO COOL =
Ponizej 24°C 24°C Nie AUTO HEAT 5

e Brak mozliwosci zmiany ustawien temperatury i predkosci
wentylatora. Ponadto brak mozliwo$ci wigczenia trybu zegara
\TIMER i osuszania DRY.

_J
T ryb testowy: N

Tryb testowy uruchamia sie tak samo jak awaryjny.

e Tryb mozna uruchomi¢ jedynie wtedy, gdy temperatura po-
mieszczenia spadta ponizej 16°C. Nie nalezy uzywaé go do
normalnej pracy.

e Tryb testowy uruchamia sie wcisnieciem wtgcz-
nika przez ponad 5 s, co sygnalizuje podwdjny
sygnat dzwiekowy. Nastepnie nalezy pusci¢
przycisk i urzadzenie przejdzie w tryb chtodze-
nia przy wysokiej (HI) predkosci nawiewu. = 8=

e W tym trybie wentylator urzgdzenia wewnetrz- E

\__nego pracuje na wysokich obrotach. W,

Regulacja kierunku nawiewu
powietrza

1. Zaluzje pionowe Sterownik bezprzewodowy

Poz.1 [ > v/
Poz2 [¥ S

[ 4
Poz.3 [n (Y
Poz.4 [ swiNo) >
Poz5 [ (brak)

2. Nacisnij przycisk @ na pilocie, aby uruchomic

kotysanie zaluzji (Poz.4).Ponowne nacisniecie przycisku zatrzyma
zaluzje w biezgcej pozycji (kotysanie zaluzji)

3. Nacisnij przycisk , aby wybra¢ Poz.2 lub 3.

4. Regulacja zaluzji prawo/lewo.

Przesun pionowe zaluzje na klimatyzatorze, aby

dopasowac przeptyw powietrza prawo/lewo.

- Przy recznym ustawianiu Zaluzji najpierw wytgcz jednostke.

- Gdy wilgotnos¢ jest wysoka, przy wylocie powietrza lub z lewe;j
moze pojawic sie skondensowana woda (jesli wszystkie pionowe
zaluzje skierowane sg na prawo).

- Zaluzja poziomaw trybie COOL oraz DRY nie powinna by¢
skierowane w dot przez dtuzszy okres czasu- w innym przypadku
moze pojawic sie skondensowana woda.

- Po ponownym uruchomieniu jednostki, sterownik automatycznie
ustawi zaluzje na ostatnig wybrang przed wytgczeniem pozycje.



Tryb SLEEP

M 7ryb SLEEP

Weiskajac klawisz EXTRA FUNCTION (5 )nalezy przejsé
do funkcji dodatkowych i podéwietlié symbol budzika. &
Klawisz CONFIRM/CANCEL [ wywota wtedy funkcje
pracy nocnej.

da

1. Dziatanie funkcji SLEEP
W trybie chtodzenia COOL i osuszania DRY
Po uptywie godziny od aktywowania funkcji SLEEP
temperatura podniesie sie o 1°C w stosunku
do nastawy. Po uptywie kolejnej godziny temperatura
wzrosnie o kolejny 1°C. Klimatyzator bedzie pracowaé
przez nastepne 6 godzin, po czym sie wytaczy.
Temperatura w chwili wylgczenia bedzie wyzsza
od nastawionej, wiec nie bedzie zbyt niska,
aby spa¢ w pomieszczeniu.

g R
Start funkcji SLEEP Stop funkcji SLEEP

Okoto 6 godzin

Nastawa temperatury Wytgczenie

W trybie COOL, DRY

1h

1h

(S J

2.W trybie ogrzewania HEAT
Po uptywie godziny od aktywowania funkcji SLEEP
temperatura obnizy sie 0 2°C w stosunku do nastawy.
Po uptywie kolejnej godziny temperatura spadnie
o kolejne 2°C, a po 3 godzinach wzro$nie o 1°C.
Klimatyzator bedzie pracowac przez nastepne
3 godziny, po czym sie wytgczy. Temperatura
w chwili wytgczenia bedzie nizsza od nastawionej,
wiec nie bedzie zbyt wysoka, aby spa¢ w pomieszczeniu.

4 N
Nastawa temperatury Wytgczenie
1h Spadek 2°C
1h
Spadek 2°C
3h
3h | ~ Wzrosn °C
Start funkcji Stop funkc;ji
SLEEP . SLEEP
S W trybie HEAT )

3.W trybie AUTO

Dziatanie funkcji SLEEP zostaje samoczynnie wybrane,
jak dla trybu chtodzenia, albo ogrzewania.

4. W trybie wentylacji FAN
Funkcja SLEEP nie jest dostepna.

5. Zmiana predkosci wentylatora w funkcji SLEEP
Jesli przed wejsciem w prace nocng predkos$¢ wentylatora
jest wysoka lub $rednia, to funkcja SLEEP obnizy jg
do niskiej. W przypadku niskiej pracy wentylatora,
funkcja SLEEP nie dokona zmian.

Uwaga:

Podczas pracy w trybie zegarowym (TIMER) nie da sie aktywowac

funkcji SLEEP. Z kolei, gdy w trakcie pracy nocnej klimatyzatora

zainicjuje sie tryb zegarowy, to funkcja SLEEP ulegnie przerwaniu,

a urzadzenie bedzie pracowac wedtug trybu TIMER.

M Praca w trybie TURBO lub w trybie
cicl'{l_ym QUIET

unkcja ta nie jest dostepna w niektorych modelach

)

(1) Praca w trybie TURBO
Funkcja TURBO przydaje sie do szybkiego ogrzania lub
schtodzenia pomieszczenia. Aby jg aktywowac nalezy
wcisng¢ na pilocie klawisz TURBO. Na wys$wietlaczu
pojawi sie wtedy symbol —74. Powtdrne nacisniecie
klawisza TURBO wytgcza funkcje.

(2) Praca w trybie cichym QUIET
Weiskajac klawisz EXTRA FUNCTION [5iJnalezy przejé¢ do
funkcji dodatkowych i pod$wietli¢ symbol strzafki
skierowanej w dot . Klawisz CONFIRM/CANCEL wywota
wtedy tryb cichy. Tryb QUIET wytgcza sie w ten
sam sposoéb.
Uwaga:
Zatgczenie funkcji TURBO w trybie chtodzenia COOL
spowoduje nierébwnomierny rozktad temperatury
W pomieszczeniu.
Utrzymywanie przez dtuzszy czas pracy cichej (QUIET)
skutkuje odczuwaniem temperatury jako niezbyt niskiej
i niezbyt wysokiej.

POLSKI
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Praca w trybie TIMER
B Praca w trybie TIMER

1. Po uruchomieniu klimatyzatora nalezy wybra¢ pozadany
tryb pracy.

2. Do wybrania trybu zegarowego stuzy klawisz TIMER.
Kazde przycisniecie tego klawisza zmienia wyglad

ON —> OFF —» ON —» OFF | —>| ON <«—OFF —» BRAK
0.5h
;

05h  05h  05h

IMERON TIMER OFF  TIMER ON-OFF TIMER OFF-ON

Migajgce symbole ,ON” i ,OFF” oznaczajg wybranie trybu
wigczenia lub wytgczenia urzgdzenia po nastawionym okresie czasu.

3. Czas ten nastawia sie za pomocg klawiszy ze strzatkami:

Kazde przycisniecie klawisza zwieksza nastawiany
czas o po6t godziny, az do nastawy 12 godzin,
VW apowyzej tej wartosci o godzine.
Kazde przycisniecie klawisza zmniejsza nastawiany
czas o pot godziny — ponizej nastawy 12 godzin,
a powyzej tej wartosci o godzine.
Maksymalna warto$¢ nastawy wynosi 24 godziny.
4. Zatwierdzenie nastawy
Nastawe nalezy zatwierdzi¢ klawiszem CONFIRM/CANCEL.
Symbole ,ON” i ,OFF” przestang wtedy migac¢.
5. Anulowanie nastawy
Klawisz TIMER nalezy przyciska¢ az do wyzerowania
nastawionego czasu.
Porady:
Po wymianie baterii, bgdz po przerwie w zasilaniu nalezy
powtdrnie nastawi¢ pozgdany czas.
Woybierajgc odpowiednie nastawy trybu TIMER ON i TIMER
OFF mozna uzyska¢ pozgdang sekwencje wtgczenia
i wylgczenia klimatyzatora.

B Tryb zdrowotny

1. Po wigczeniu klimatyzatora klawiszem POWER
nalezy nastawi¢ wymagany tryb pracy i temperature.

2. Inicjowanie funkcji zdrowotnego nadmuchu powietrza
Wociskajgc klawisz EXTRA FUNCTION nalezy przejs¢ do
funkcji dodatkowych i wybrac¢ jedng z dwoch opcji nadmuchu
powietrza.

— jak pokazano na rysunku ponizej. Wybér nalezy zatwierdzi¢
klawiszem CONFIRM/CANCEL.

Y b
3. Anulowanie funkcji zdrowotnego nadmuchu

Wociskajgc klawisz EXTRA FUNCTION nalezy przejs¢ do
funkcji dodatkowych i wybra¢ opcje nadmuchu powietrza
wedtug aktualnych ustawien. Wybor nalezy zatwierdzi¢
klawiszem CONFIRM/CANCEL. Uwaga:

Zaluzji poziomej nie nalezy przestawiaé¢ recznie. Grozi to
nieprawidtowg pracg nadmuchu. W przypadku
nieprawidtowego dziatania tego elementu nalezy wytgczy¢
klimatyzator na minute, a po powtérnym zatgczeniu ustawic
pozycje zaluzji za pomocg pilota bezprzewodowego

Uwagi:

Inne

> pozycje W

1. Wybér funkcji zdrowotnego nadmuchu powietrza
unieruchamia zaluzje poziomg w zadanym potozeniu.

2. W trybie ogrzewania lepiej jest ukierunkowa¢ nadmuch w
dot.

3. W trybie chiodzenia bardziej odpowiednie jest ustawienie
nadmuchu w gore.

4. Przy duzej wilgotnosci powietrza dtuzsza praca

klimatyzatora w trybie chtodzenia lub osuszania moze

prowadzi¢ do pojawienia sie wilgoci ha wylocie powietrza.

Wi-Fi

- maksymalna moc transmisji bezprzewodowej (20dBm)
- zakres czestotliwosci transmisji bezprzewodowej (2400-2483,5 GHz)

5

ZGODNOSC MODELI Z NORMAMI
UNII EUROPEJSKIEJ

Klimat: T1

WE

Wszystkie produkty sg zgodne z nastepujacymi przepisami
europejskimi:

- Dyrektywg niskonapieciowa 2014/35/UE

- Dyrektywg kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE

RoHS

Produkty spetniajg wymagania dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (Dyrektywa RoHS UE)

WEEE

Zgodnie z dyrektywg 2012/19/WE Parlamentu Europejskiego
niniejszym informujemy uzytkownikow o wymogach utylizaciji
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

WYMAGANIA DOTYCZACE UTYLIZACJL:

Na klimatyzatorze znajduje sie ten symbol. Ozna-

cza to, ze urzgdzenia elektryczne i elektroniczne nie

powinny by¢ wrzucane do pojemnika wraz z niesegre-

gowanymi odpadami z gospodarstwa domowego. Nie

B nalezy prébowaé samodzielnie demontowac systemu:

demontaz systemu klimatyzacyjnego, odzyskiwanie czynnika
chtodniczego, oleju lub innych czesci, moze byé wykonany
wytacznie przez wykwalifikowany personel zgodnie z odpo-
wiednimi lokalnymi i krajowymi przepisami prawnymi. W celu
serwisowania, demontazu i utylizacji klimatyzatoréw nalezy uzy¢
specjalistycznego sprzetu. Zapewniajac prawidtowg utylizacje
urzadzenia, uzytkownicy przyczyniajg sie do ograniczenia ryzy-
ka wystgpienia potencjalnych zagrozen dla srodowiska i ludzkie-
go zdrowia. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac
sie z instalatorem lub organami wtadz lokalnych. Baterie znajdu-
jace sie w pilocie nalezy usungc i utylizowa¢ oddzielnie zgodnie
z odpowiednimi lokalnymi i krajowymi przepisami prawnymi.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

N 2
M| —

TS0 o

F _E

Napiecie: 230V

1= lka |

2=

A

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy

cieplarniane. Nie uwalnia¢ do atmosfery. Typ czynnika

chtodniczego: R32

Wartos¢ GWP*: 675

GWP = potencjat tworzenia efektu cieplarnianego

Nalezy wypemi¢ nieusuwalnym tuszem

e 1 fabryczny zatadunek czynnika chfodniczego do produktu

e 2 dodatkowg ilo$¢ czynnika chtodniczego dodang pod-

czas instalowania klimatyzatora
e 1+2 tgczng ilos¢ czynnika chtodniczego podang na etykie-
cie dotgczonej do produktu.

Etykiete nalezy przylepi¢ w bliskiej odlegto$ci od zasilania

produktu (np. wewnatrz ostony zaworow).

A zawiera fluorowane gazy cieplarniane

B fabryczne napetnienie czynnikiem chtodniczym: zob.
tabliczka znamionowa urzgdzenia

C dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego dodana podczas
instalowania klimatyzatora

D catkowite napetnienie klimatyzatora

E urzadzenie zewnetrzne

F butla z czynnikiem chtodniczym i przewdd do napetniania



TRYB SELF CLEAN

B Tryb SELF CLEAN

Opis funkcji: stuzy oczyszczeniu parownika.

@ Start i stop: Nalezy przycisng¢ przycisk SELF CLEAN.
Napis ,,CL” wyswietli si¢ na panelu jednostki wewnetrzne;j
oraz na pilocie. Maksymalny czas trwania nie przekracza 21
minut. Funkcja wylaczy si¢ automatycznie z dwukrotnym
sygnatem, nastepnie jednostka powrédci do normalnego
trybu. Podczas dziatania funkcji

SELF CLEAN, wielokrotne przyciskanie przycisku nie
przyniesie rezultatu. Aby wytaczy¢ funkcje nalezy
przycisna¢ przycisk ON/OFF lub przelaczy¢ na inny tryb.

Uwaga

1. Funkcja nie dziata w trybie TIMER/SLEEP.

2. W czasie dziatania tej funkcji strumien powietrza
zmniejsza si¢, ochtadza lub catkowicie zanika.

3. Wydawanie przez jednostke dzwigkow przypominajacych
reakcje na wysoka lub niskg temperature jest normalne.

4. Czas wyswietlania napisu ,,CL” na pilocie moze si¢ rozni¢
od wyswietlania na jednostce.

5. W przypadku ujemnej temperatury zewnetrznej podczas
dziatania funkcji moze pojawic si¢ kod bledu ,,F25”,
stanowigcego standardowe zabezpieczenie. Nalezy odlaczy¢
zasilanie i uruchomi¢ ponownie po uptywie 10 sekund.

6. Optymalne warunki do zastosowania funkcji: temperatura
20 C-27 C oraz wilgotno$¢ 35%-60% w pomieszczeniu,

25 C-38 C na zewnatrz.

7. Zamarzanie jest utrudnione przy niskiej wilgotnosci
powietrza (< 20%). Przy wysokiej wilgotno$ci powietrza (>
70%) kondensacja wody moze wzrosnac, przez co powstaje
mniej szronu.

POLSKI
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Montaz urzgdzenia wewnetrznego

Niezbedne narzedzia do montazu

Wkretarka ® Klucz dynamometryczny
Obcegi (17 mm, 22 mm, 26 mm)
Brzeszczot do metalu ® Obcinak do rur

Wiertto ze Swidrem rdze-  ® Narzedzie do rozszerzania
niowym rur

Klucz szczekowy jedno- ® Noz

stronny (17, 191 26 mm) ® Tasma miernicza
Detektor wycieku gazu lub ® Rozwiertak
roztwor mydta w wodzie

Wybor miejsca montazu

Miejsce odporne i wytrzymate, bez wibracji, gdzie korpus
urzgdzenia bedzie odpowiednio wsparty.

Miejsce z daleka od zrodet ciepta lub pary, gdzie otwory
wylotowe i wlotowe nie bedg blokowane.

Miejsce fatwe do osuszania, gdzie rury bedzie mozna
podigczy¢ do urzgdzenia zewnetrznego.

Miejsce, gdzie zimne powietrze moze rozprzestrzeniaé sie
po catym pomieszczeniu.

Miejsce, niedaleko ktérego znajduje sie zrédto prgdu z od-
powiednig przestrzenig wokét niego.

Miejsce w odlegtosci co najmniej 1 m od odbiornikow
telewizyjnych, radiowych, urzgdzen bezprzewodowych

i Swietlowek.

W razie przytwierdzenia pilota do $ciany miejsce, gdzie
urzgdzenie wewnetrzne bedzie odbiera¢ sygnaty z pilota,
gdy palg sie swietldwki.

Zrodio zasilania

® Przed podtgczeniem urzagdzenia do zZrédta zasilania nale-
zy sprawdzi¢ napiecie.

® Napiecie pradu musi odpowiadac¢ informacjom na tablicz-
ce znamionowe;.

® \Wymagany jest oddzielny obwdd zasilania.

® Gniazdko powinno znajdowac sie w takiej odlegtosci, aby
siegat do niego przewdd zasilajgcy. Zabrania sie wydtuzac
kabel poprzez nacinanie go.

Rysunek montazu urzgdzenia wewnetrznego

Model ten przyjmuje czynnik chtodniczy HFC R32.

ponad 15 cm

ponad 10 cm

ponad 10 cm

Nalezy zwréci¢ uwage
na unoszenie sie przewodu
odptywowego.

4 Kierunki ustawienia rurociggu \

Ponizej

Odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem wewnetrznym a podtogg powinna wynosi¢ ponad 2 m.
Powyzsze rysunki zamieszczono wytgcznie do celdéw informacyjnych i mogg one nie odpowiada¢ w petni zakupionemu mo-
delowi produktu.

W przypadku zastosowania lewostronnej rury odprowadzajgcej skropliny nalezy upewnic sie,

ze otwor zostat przebity.



Montaz urzadzenia wewnetrznego

Mocowanie ptyty montazowej i ustalenie miejsca na
otwér w Scianie

Gdy najpierw zamocowano ptyte montazowg

1. Przeprowadzi¢ odpowiednie poziomowanie ptyty do zamocowania do
Sciany w oparciu o sagsiadujgce kolumny lub nadproza, a nastepnie
zamocowac ptyte tymczasowo jednym stalowym gwozdziem.

2. Upewnic¢ sie ponownie co do odpowiedniego wypoziomowania piyty, za-
wieszajgc linke z odwaznikiem ze $rodka ptyty, a nastepnie zamocowac
dobrze ptyte dotgczonymi gwozdziami stalowymi.

3. Uzywajac tasmy mierniczej, okresli¢ miejsce na otwor w Scianie A/B.

A=

AS50RCBHRA |

1 e = | 6 | = | A

B=@60mm

Ef—,’: AS68RDAHRA
» A=222mm

Gdy ptyte montazowg zamocowano
do bocznej belki i nadproza

=200 5 (

B=@60mm
| e

— ‘N
C=165mm '~

e Zamocowac do belki bocznej i nadproza szyne mocowan, niedotgczong
do zestawu, a nastepnie dokreci¢ ptyte do szyny.

e Aby okresli¢ miejsce na otwdr w Scianie, nalezy zapoznac¢ sie z poprzed-
nim punktem (,Gdy najpierw zamocowano ptyte montazowa”).

Wykonanie otworu w $cianie i dopasowanie ostony
na otwor rury

o \Wykona¢ otwér o $rednicy 60 mm, lekko opadajgcy do zewnatrz Sciany.
e Zamocowac ostoneg otworu rury i zaszpachlowa¢ po montazu.

Otwor w $cianie %22%

@60mm

Strona
Stron. zewngiigna

a
wewnetrzna Grubos¢ $ciany

(Przekréj otworu w $cianie) @ Przewdd rurowy

Montaz urzgdzenia wewnetrznego

Rysunek rury

[Rurocigg z tytu]
e Pociggna¢ rure i waz odptywowy. a nastepnie przymocowac je za pomo-
ca tasmy klejace;.

[Rurociag lewostronny ¢ z tytu po lewej stronie]

e W przypadku lewostronnego montazu rurociggu za pomoca obcegéw
odcigc¢ zaslepke odpowiednig do montazu lewostronnego.

e W przypadku lewostronnego montazu rurociggu z tytu nalezy wygig¢
rury zgodnie z kierunkiem pofozenia rurociggu do oznaczenia w postaci
otworu dla montazu lewostronnego, co jest zaznaczone na materiale
izolacyjnym.

1. Waz odptywowy umiesci¢ w szczelinie materiatu izolacyjnego urzgdze-
nia wewnetrznego.

2. Umiesci¢ wewnetrzno-zewnetrzny kabel elektryczny z tylnej strony jed-
nostki wewnetrznej i wyciggna¢ go z przodu, a nastepnie podigczyc.

3. Przdd uszczelki kotnierzowej posmarowac warstwg oleju chtodniczego
i potgczy¢ rury. Miejsce tgczenia okry¢ Scisle przylegajgcym materiatem
izolacyjnym i dobrze umocowac¢ za pomocg tasmy klejace;j.

Wewnetrzny/zewnetrzny
kabel elektryczny

Materiat :
— izolacyjny _— Rurociag
Zaslepka do rurociggu Ptyta
prawostronnego Waz odpro- — ggciﬁcr)rowa

Zaslepka do wadzajacy =
rurociggu  skropliny
lewostronnego

Zaslepka do rurociggu
oddolnego J
Przymocowac tasma klejaca
e \Wewnetrzno-zewnetrzny kabel elektryczny i wgz odprowadzajgcy
skropliny muszg by¢ potgczone z instalacjg chtodniczg za pomocg tasmy
ochronne;j.

[Rurociag ustawiony w innym kierunku]

e Za pomoca obcegdw odcigc zaslepke odpowiednig dla wybranego typu
montazu, a nastepnie wygig¢ rury zgodnie z kierunkiem potozenia ruro-
ciggu do oznaczenia w postaci otworu $ciennego. Podczas wyginania
nalezy uwazac, zeby nie potamac rur.

e Najpierw podtaczy¢ przednig cze$¢ wewnetrzno-zewnetrznego kabla
elektrycznego, a nastepnie wyciagng¢ na zewnatrz czes¢ podtgczong do
izolacji, w szczegolnosci czes¢ tagczaca.

Mocowanie korpusu urzgdzenia wewnetrznego

e Zawiesi¢ bezpiecznie urzgdzenie wewnetrzne na
gornych wycieciach ptyty montazowej. Poruszy¢
korpusem urzgdzenia w obie strony, aby spraw-
dzi¢, czy zostat on bezpiecznie zamontowany.

e Aby zamocowac korpus na ptycie montazowej,
urzgdzenie nalezy podnies¢ od spodu na ukos,
a nastepnie umiescic prostopadle.

piyta montazowa

Zdejmowanie korpusu urzadzenia wewnetrznego

e Aby zdja¢ urzadzenie wewnetrzne, nalezy rekami unies¢ korpus, aby
zdjaé go z zaczepu, a nastepnie podnies¢ od spodu i wysung¢ na ze-
wnatrz, az do momentu zdjecia go z ptyty montazowej.

zaczep molEl‘thaowa

Podtgczenie wewnetrzno-zewnetrznego kabla
elektrycznego

Usuwanie ostony z przewodu
e Usung¢ ostone z przytgcza w prawym dolnym rogu urzg-
dzenia wewnetrznego, a nastepnie zdjg¢ ostone przewodu, i).-E

odkrecajgc $ruby. ﬁﬂi

T —
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Podtaczenie kabla po zamontowaniu
urzgdzenia wewnetrznego

1. Z zewnetrznej strony pomieszczenia umiesci¢ kabel po lewej stronie
otworu w $cianie, w ktérym juz znajduje sie rura.
2. Wyciagna¢ kabel z przodu i podtaczy¢ go, tworzac petle.

Podtgczenie kabla przed zamontowaniem
urzgdzenia wewnetrznego

e Umiesci¢ kabel z tylnej strony urzadzenia, a nastepnie przeciggng¢ do
przodu.

e Poluzowac sruby i umiesci¢ catkowicie koncowki kabla w skrzynce przy-
tacza, a nastepnie przykrecic¢ sruby.

e Lekko pociggnac¢ kabel, aby sie upewnic, czy zostat wtasciwie umiesz-
czony i przykrecony.

e Po podigczeniu kabla nalezy pamieta¢ o umocowaniu go za pomoca
ostony izolacyjne;j.

rzadzenie
wew etrzne

1(N) 2(L)@3(C) @

4|;
. ‘I'

Do urzq_dzenla

zewnefrznego

Uwaga:

Podczas podtgczania kabla nalezy doktadnie upewni¢ sie co do nu-
meru przytgcza w urzgdzeniu wewnetrznym i zewnetrznym. Jezeli
okablowanie nie jest wtasciwe, nie mozna przeprowadzi¢ odpo-
wiednich czynnosci, gdyz moze to skutkowaé¢ uszkodzeniem.

24G 1,5 mm?

1. Jezeli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowany serwis lub wykwalifikowang osobe.
Przewdd potgczeniowy powinien byé typu HO7RN-F.

2. Niesprawny bezpiecznik na panelu sterowania jednostki wewnetrznej
nalezy niezwlocznie wymieni¢ na bezpiecznik typu T.3.15A/250VAC
(wewnetrzny).

3. Metoda okablowania powinna by¢ zgodna z lokalnymi normami instala-

cyjnymi.

. Po zakonczeniu montazu wtyczka zasilania powinna by¢ tatwo dostepna.

. Wytacznik powinien by¢ przytgczony do statej instalacji elektryczne;j.

Nalezy zastosowac¢ wytgcznik petnobiegunowy, przy czym odlegtosé
miedzy dwoma kontaktami nie moze by¢ mniejsza niz 3 mm.

Przewody potgczeniowe |

(S8

Prawidtowy Nieprawidtowy
Nachylony Zkodzony Pekmeme Czesmowy Zb;;‘gﬁhglony
Odplyw

e W3z odprowadzajacy skropliny powinien tworzyc¢ lekkg pochytos¢ ku
dotowi.
e Nie nalezy wykonywac¢ odptywu w sposob pokazany na ponizszych

rysunkach.
[% MnleJ niz
% % 5cm %
Nleprzyjemny

W potowie zbyt  Koniec jest zanu- Powstaty fale Odlegbosc od podto-
wysoko potozony.  rzony w wodzie. Zza jest zbyt mata. zapach z kratki
Sciekowej.

e Nalezy wla¢ wode do kratki Sciekowej urzgdzenia wewnetrznego i upew-
ni¢ sie, ze woda jest odprowadzana na zewnatrz.

e Jezeli przytgczony waz odprowadzajgcy skropliny jest w pomieszczeniu,
nalezy zastosowac na cato$¢ materiat izolacyjny.

Instalacja zrédta zasilania

e Zrédio zasilania musi byé uzywane wytgcznie do klimatyzatora.

e W przypadku zamontowania klimatyzatora w wilgotnym miejscu nalezy
zainstalowac¢ wytacznik pradu uptywowego.

e W przypadku innych miejsc nalezy uzy¢ wytgcznik automatyczny w moz-
liwie najdalszym miejscu.

£ Odptyw
Oznke;c(:jzinle Opis usterki Analiza i diagnoza
E1 Awaria czujnika tempe- Uszkod \ e 7t )
ratury w pomieszczeniu Sz ,° zone PO qczenie ztgcza;
- — - Wadliwy termistor;
E2 Awa.rla czujnika wymia- Uszkodzony PCB;
ny ciepta
Wewnetrzny blad Uszkodzone dane. EEPROM,;
E4 EEPROM: Uszkodzona pamie¢ EEPROM,;
’ Uszkodzony PCB;
Btad transmisji sygnatu miedzy
Btad komunikacji miedzy | urzgdzeniem wewnetrznym
E7 urzadzeniem wewnetrz- | a urzadzeniem zewnetrznym z po-
nym a zewnetrznym; wodu usterki okablowania;
Uszkodzony PCB;
Zatrzymanie dziatania z powodu
uszkodzenia okablowania we-
wnatrz silnika wentylatora;
E14 Awaria silnika wentylato- | Zatrzymanie dziatania z powodu
ra wewnetrznego uszkodzenia przewodow w silniku
wentylatora;
Btad z powodu uszkodzonego
PCB urzadzenia wewnetrznego;

[ Cciecie i poszerzanie rur

) Sprawdzenie instalacji i testowanie dziatania

e Rury nalezy cig¢ obcinakiem do rur; pozostatosci nalezy usungc.
e Po zastosowaniu sruby rozszerzajgcej rozszerzanie rur nastepuje samo-
czynnie.

Narzedzia do rozsze-

. Konwencjonalne narzedzia rozszerzajgce
rzania rur dla R410A ) ¢ 14

Typu ciskowego typu $ciskowego nakretkl skr_zyde%kowe
(sztywne) (imperialne)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm
Przebijak skrzydetkowy 1. Ucig¢ rure. 2. Usuna¢ pozostatosci.

LA

211

A

4. Rozszerzona rura

3. Umiesci¢ nakretke kotnierzowa.

B Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy wyjasni¢ uzyt-
kownikowi zasady obstugi urzgdzenia, korzystajgc
Z niniejszej instrukciji.
Sprawdzi¢ nastepujgce elementy,
testujgc dziatanie urzadzenia.

0 W pola nalezy wpisa¢ znaczek v'.

[0 Wyciek gazu z miejsca ztgczenia rur?

[ Izolacja cieplna na ztgczeniach rur?

[0 Czy ztgcza okablowania urzgdzenia wewnetrznego i zewnetrznego sa
doktadnie podtgczone do listwy?

[0 Czy okablowanie tgczgce urzgdzenie wewnetrzne i zewnetrzne jest
stabilnie umocowane?

[0 Czy odprowadzanie cieczy odbywa sie bezpiecznie na zewnatrz?

[0 Czy przewod uziemienia jest bezpiecznie podigczony?

[0 Czy jednostka wewnetrzna jest bezpiecznie przymocowana?

[0 Czy napiecie zrodfa zasilania jest zgodne z przepisami?

[0 Czy wystepuje jakis hatas?

[0 Czy lampa swieci normalnie?

[0 Czy chtodzenie i ogrzewanie (kiedy wigczona jest pompa ciepta) dziatajg
normalnie?

[0 Czy regulator temperatury pokojowej dziata normalnie?




Konserwacja

Inteligentne uzytkowanie klimatyzatora

Swobodny doptyw i wylot )
powietrza

(Nastawianie odpowiedniej
temperatury w pomiesz-
czeniu

Odpowiednia
temperatura

)5
oo

Praca przy zamknietych
oknach i drzwiach

Efektywne wykorzystanie funkcii
programatora czasowego

—
=
odczas chtodzenia chro-
ni¢ pomieszczenie przed
bezposrednim dostepem \
promieni storica za pomo-
cg zaston i zaluzji

Wytgczenie zasilania na
czas dtuzszego nieuzywa-
nia klimatyzatora

Efektywne ustawianie stru-
mienia powietrza

L

o[ OFF
[

(Pilot ") (Obudowa

Klimatyzator przetrze¢ miekka i su-

chg $cierkg. Powazne zabrudzenia

usuwac nieagresywnym detergentem

rozpuszczonym w wodzie. Przed

wycieraniem $cierke wykreci¢ z wody,

a nastepnie doktadnie zetrze¢ deter-
\gent wilgotng Scierkg J

Nie uzywac¢ wody do czyszczenia

pilota, przetrze¢ go sucha $cierka.

Nie uzywa¢ ptynéw do mycia szkta ani
\érodkéw chemicznych. J

/" Nie uzywaé nastepujacych srodkéw czyszczacych:

@ﬁm\
=

Gorgcej wody o temperaturze wyzszej niz
40°C (104°F), poniewaz moze to spowodo-
wac odbarwienie lub odksztatcenie.

Benzyny, rozpuszczalnika ani rozcien-
czalnika, poniewaz mogg one uszkodzi¢
obudowe urzadzenia.

(Czyszczenie filtra powietrza )

-
1. Otworzy¢ ostone wlotu, odciggajac ja w gore. J -
2 Wyjac filtr. =
Unies¢ $rodek filtra ponad ogranicznik i wysung¢
filtr w dot.
3 Oczyscic filtr.
Kurz usuna¢ odkurzaczem albo umyé filtr woda.
Po umyciu doktadnie wysuszy¢ filtr w zacienionym
miejscu.
4 Zatozyc filtr.
Filtr umiesci¢ na miejscu w taki sposéb, zeby napis
FRONT byt zwrécony w kierunku pomieszczenia.
Filtr musi by¢ catkowicie wsuniety za ogranicznik.
Niedoktadne zamontowanie filtrow z lewej i prawej
strony moze spowodowac uszkodzenia.

Raz na dwa
5 Zamkngc¢ ostone wlotu powietrza.

N J

Wymiana filtra powietrza

1. Otworzy¢ ostone wlotu powietrza.
Podeprze¢ ostone wlotu, uzywajgc
specjalnego matego wspornika ?
umieszczonego po prawej stronie S’_
obudowy urzgdzenia wewnetrznego.

2. Usungc filtr standardowy.
Lekko przesunaé¢ zaczep w gore, aby
poluzowac filtr, a nastepnie go wyjac.

Usung¢ stary wktad filtra.

3. Zatozy¢ nowy filtr.
Nowe wkiady filtracyjne umiesci¢ na
prawej i lewej ramce filtra.

4. Zatozyc¢ filtr standardowy -~
(konieczne) >
Jglamn —
UWAGA! =
Biata strona filtra fotokatalicznego powinna / J

by¢ zwrécona na zewnatrz, a czarna ku urzadzeniu.
Z kolei zielona strona filtra antybakteryjnego powinna by¢
zwrdcona na zewnatrz, zas biata do wewnatrz urzgdzenia.

5.Zamkngc¢ ostone wlotu powietrza.
Zrobi¢ to starannie.

UWAGA:

e Filtr fotokataliczny zostanie naswietlony w okreslonym czasie. W typowych
warunkach nastepuje to co 6 miesigcy.

e Filtr antybakteryjny dziata przez dtugi czas i nie ma potrzeby wymieniania
go. Nalezy jednak co pewien czas usuwac z niego kurz odkurzaczem lub
strzgsajgc go, w przeciwnym razie pogorszy sie skutecznos¢ filtra.

e Nieuzywany filtr antybakteryjny nalezy przechowywa¢ w chtodnym i su-
chym miejscu, chronigc go przed nastonecznieniem, w przeciwnym razie
zmniejsza sie jego wiasciwosci antyseptyczne.
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POLSKI

Srodki ostroznosci

( /N\ OSTRZEZENIE

Montaz urzgdzenia nalezy zleci¢ sprzedawcy lub serwisowi.

Zabrania sie samodzielnego montazu klimatyzatora, gdyz grozi to porazeniem pragdem,

pozarem lub wyciekiem wody. /
\

A OSTRZEZENIE

W sytuacji wystgpienia nieprawidtowosci, takich jak | Urzadzenie powinno by¢ | Sprawdzi¢ odpowiedni montaz
np. swad spalenizny, nalezy natychmiast wytgczy¢ | zasilane z oddzielnej weza odprowadzajgcego skropliny.
urzadzenie i skontaktowac sie ze sprzedawca. linii zasilania
zwytgcznikiem. )
& ABSOLUTNIE
‘ OFF ABSOLUTNIE
— KONIECZNE KONIECZNE
Prawidiowo podtgczy¢ przewadd Zapewni¢ prad o odpowiednim 1. Zabrania sie wydtuzania i skracania przewodu
zasilajgcy do gniazdka. napiegiu. zasilajgcego.
2. Zabrania sie montazu w miejscu mozliwego
wycieku gazoéw palnych.
0 0 3. Zabrania sie wystawiania urzgdzenia na dziatania
pary wodnej i oparéw olejow.
ABSOLUTNIE ABSOLUTNIE
KONIECZNE KONIECZNE ZABRONIONE
Nie korzysta¢ z przewodu Zadbac o to, by przewdd zasilajgcy | Nie wktada¢ przedmiotéw do otworu wlotowego ani
zasilajgcego, kiedy ten jest zwiniety. | nie ulegt uszkodzeniu. wylotowego.
AN
@ ZABRONIONE
i ZABRONIONE ol “
Zabrania sie podigczania Nie kierowa¢ strumienia powietrza Nie przeprowadzac Podtgczy¢ kabel
i odfgczania urzadzenia od pradu bezposrednio na ludzi, szczegdlnie | samodzielnych napraw. uziemiajacy.
przez ciagniecie kabla. na niemowleta oraz @/soby starsze.
8 7 N
O =
\_ ZABRONIONE -

i AUWAGA B

Zabrania sie wykorzystywania urzadzenia Klimatyzowane pomieszczenie nalezy Nie obstugiwac przetgcznika urzgdzenia
do przechowywania zywnosci, dziet sztuki, | okresowo wietrzy¢, szczegolnie gdy mokrymi rekami.
urzadzen delikatnych, hodowli lub uprawy. | Wtym samym czasie pracuje tam

gdzenie gazowe.
[X[\Q o

T O O
ABSOLUTNIE
@ ZABRONIONE KONIECZNE ZABRONIONE
Nie montowaé urzgdzenia w poblizu Sprawdzi¢ stan techniczny elementow Nie polewa¢ urzgdzenia wodg w celu
kominka ani innych urzadzen grzewczych. | nosnych urzadzenia. jego czyszczenia.
[\T/ g 7
N O
ZABRONIONE =
Nie umieszczac roslin ani zwierzat na Nie umieszczac¢ na urzadzeniu zadnych Nie umieszczac na urzadzeniu zadnych
drodze bezposredniego nawiewu. przedmiotéw ani nie wspinac sie na nie. przedmiotow, jak np. wazony itd., oraz

naczyn z woda.

O Q

ZABRONIONE ZABRONIONE

ﬁf

\ o ZABRONIONE




Rozwigzywanie problemow

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sprawdzic¢
liste ponizej.

/ Problem Przyczyna lub punkty kontrolne \
Urzadzenie e Ze wzgledow bezpieczenstwa po za-
nie wiacza sig trzymaniu urzagdzenie nie uruchomi sie
natychmiastowo. ponownie przez 3 minuty.

Kontrola
prawidtowego
dziatania
urzadzenia

Uktad bezpieczenstwa nie pozwala na
uruchomienie urzgdzenia przez 3 minuty
od wyjecia wtyczki z gniazdka i ponowne-
go umieszczenia jej w gniazdku.

Hatas

'y S

W trakcie pracy urzadzenia i po jego
zatrzymaniu mogg by¢ styszalne szumy

i bulgot. Przez pierwsze 2-3 minuty po
uruchomieniu urzgdzenia odgtosy sg bar-
dziej styszalne. (Zrodtem tych hataséw jest
czynnik chtodniczy krgzacy w systemie).
W trakcie pracy urzadzenie moze wyda-
wac z sobie trzaski i odgtosy towarzysza-
ce rozszerzaniu sie i kurczeniu ze wzgledu
na zmiany temperatury.

Nadmierny hatas moze by¢ spowodowany
przeptywem powietrza przez zbyt zanie-
czyszczony filtr powietrza.

Zapachy

Przyczyna moze by¢ rozprzestrzenianie sie
zapachdw, jakie powstajg w pomieszcze-
niu, np. zapachu mebli, farby, papieroséw.

Opary lub mgietka
~

O —
:

J

W trybach chtodzenia COOL lub osusza-
nia DRY urzadzenie wewnetrzne moze
wywiewac opary. Jest to spowodowane
nagtym schtodzeniem sie powietrza we-
wnatrz pomieszczenia.

Nie mozna
zmieni¢ predkosci
wentylatora
w trybie
osuszania.

W trybie osuszania DRY, gdy temperatura
pomieszczenia spadnie ponizej ustawionej
temperatury +2°C, urzadzenie zacznie
pracowac¢ na niskich (LOW) obrotach
niezaleznie od wczes$niejszych ustawien
predkosci wentylatora.

Sprawdzenie
réznych
przyczyn

~A~

Czy wtyczke podtgczono do pradu?
Czy nie ma awarii zasilania?
Czy nie wyskoczyt bezpiecznik?

Czy filtr powietrza nie jest zanieczyszczony?
Zwykle nalezy go czysci¢ co 15 dni.

Czy wylot i wlot nie sg zablokowane?

Czy odpowiednio ustawiono temperature?
Czy drzwi i okna sg zamknigte?

Czy podczas pracy w trybie chtodzenia do
pomieszczenia nie dociera bezposrednie
Swiatto stoneczne? (Uzywac zaston).

Czy w pomieszczeniu nie znajduje sig

zbyt wiele oséb lub Zrédet ciepta podczas
pracy w trybie chtodzenia?

Srodki ostroznosci

~

Nie zastawia¢ ani nie zakrywac¢ kratek klimatyzatora. Nie wktada¢ pal-
céw ani zadnych przedmiotéw do wlotu/wylotu bgdz pomiedzy klapami
powietrza.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej,

a takze osoby bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, chyba ze
odbywa sie to pod nadzorem lub po uzyskaniu wskazéwek dotyczacych
uzytkowania urzgdzenia ze strony osoby odpowiedzialnej za ich bezpie-
czenstwo. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

Dane techniczne

Obwaéd chtodniczy jest odporny na wycieki.

Urzadzenie moze pracowac¢ w nastepujgcych warunkach:
1.

N oo o &

10.

1

-

Odpowiedni zakres temperatury pomieszczenia:

Maksymalna: DB/WB 32°C/23°C
Temp. wewn. .
. Minimalna: DB/WB 21°C/15°C
Chtodzenie
Maksymalna: DB/WB 46°C/26°C
Temp. zewn. .
Minimalna: DB -15°C
Maksymalna: DB 27°C
Temp. wewn. .
Minimalna: DB 15°C
Oarzewanie | Temp. zewn Maksymalna: DB/WB 24°C/18°C
g P- 28N |\ finimalna: DB/WB  -7°C/-8°C
Temp. zewn. Maksymalna: DB/WB 24°C/18°C
(PRZEMIENNIK) | Minimalna: DB -15°C

Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, powinien zostaé wymie-
niony przez producenta, autoryzowany serwis lub wykwalifikowang osobe.

Niesprawny bezpiecznik na panelu sterowania urzgdzenia wewnetrz-
nego nalezy niezwtocznie wymieni¢ na bezpiecznik typu T.3.15A/250V.
Niesprawny bezpiecznik urzadzenia zewnetrznego nalezy wymieni¢ na
bezpiecznik typu T.25A/250V.

Sie¢ elektryczna powinna odpowiadac¢ lokalnym standardom.
Po zakonczeniu montazu wtyczka zasilania powinna by¢ fatwo dostepna.
Zuzyte baterie AAA od pilota nalezy odpowiednio zutylizowac.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez dzieci i osoby niedo-
tezne bez nadzoru.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzagdzeniem.

Przewdd zasilajgcy nalezy wyposazy¢ w odpowiednig wtyczke.

Przewdd zasilajgcy i wtyczka muszg posiada¢ odpowiednie lokalne atesty.

. W celu ochrony urzadzenia nalezy najpierw wytgczy¢ prad przemienny,

a po uptywie co najmniej 30 sekund odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

12



Generalny Dystrybutor Systemow Klimatyzacji
i Pomp Ciepta w Polsce:

REFSYSTEM Sp. z 0. o.
ul. Metalowcow 5

86-300 Grudzigdz

+48 723 737 378
www.haier-ac.pl

Producent:

Qingdao Haier Air Conditioner Electric Co., Ltd.

Haier Industrial Park, Qianwangang Road, Eco-Tech Development
Zone, Qingdao 266555, Shandong, R.P.C.

+86 532 88936943

www.haier.com

Haier zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.





